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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (YUTP) 2015/1142,
annettu 13 pdivind heindkuuta 2015,

Valko-Venidjian kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti annetun pidtoksen 2012/642/YUTP
tdytintoonpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Valko-Vendjddn kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd 15 pdivind lokakuuta 2012 annetun
neuvoston paatoksen 2012/642/YUTP (*) ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto hyvaksyi 15 pdivand lokakuuta 2012 paitoksen 2012/642/YUTP.

(2)  Neuvosto katsoo, ettd paatoksen 2012/642[YUTP liitteeseen sisdltyvad luetteloa henkildistd ja yhteisoistd, joihin
kohdistetaan rajoittavia toimenpiteitd, olisi muutettava neljid henkil6d ja kolmea yhteis6d koskevien merkint6jen
osalta.

(3)  Neuvosto katsoo myds, ettd pdatoksen 2012/642[YUTP liitteessd olevasta luettelosta henkiloistd ja yhteisoistd,
joihin kohdistetaan rajoittavia toimenpiteitd, olisi poistettava kaksi henkil6d ja neljd yhteisod.

(4)  Sen vuoksi paitoksen 2012/642/YUTP liite olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan paatoksen 2012/642/YUTP liite timédn paitoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tamd paitos tulee voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 13 paivdnd heindkuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
F. ETGEN
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14.7.2015

Euroopan unionin virallinen lehti

L 185/21

LIITE

I Poistetaan seuraavat henkil6t ja yhteisot paatoksen 2012/642/YUTP liitteessd olevasta luettelosta:

A. Henkilot

96.

Kozik, Leanid Piatrovich

186.

Skurat, Viktar Vatslavavich

B. Yhteisot

CJSC Askargoterminal

11.

JLLC Variant

12.

JLLC Triple-Dekor

14.

JCJSC Altersolutions

II Korvataan paitoksen 2012/642[YUTP liitteessd olevat seuraavia henkiloitd ja yhteisoja koskevat merkinnat seuraavasti:

A. Henkilot
Nimet
Transkriptio valko- Nimi Nimi
vendjastd (valkovendjankieli- (vendjankielinen Tunnistetiedot Perusteet
Transkriptio veni- nen kirjoitustapa) kirjoitustapa)
jasta
20. | Bazanau, BA3AHAY, BA3AHOB, Syntymdéaika: Beltelecomin varapdijohtaja, vastaa ul-
Aliaksandr AJsKCaHap AJtekcannp 26.11.1962 Kazakstan | kosuhteista ja suhteista valtion instituu-
iktaravic ikTapasiu MKTOPOBUY o ioihin. Entinen presidentin kanslian in-
Vikt h Biktap Bukrop Osoite: 220004, tioihin. Entinen presidentin kansl
Bazanov, Benapych, MUHCK, 1ip-T formaatio- ja analyysikeskuksen johtaja;
Aleksandr Tobemmreneit, 7 kanslia toimii yhtend valtion sellaisen
Viktorovich VopMaLHOHHO- propagandan péi'eiléihtei.stéi, joka tul@e ja
AHATUTHYECKMIE LEHTp Perustelee demokraatt1seen oppositioon
ja kansalaisyhteiskuntaan kohdistuvia
tukahduttamistoimia.
89. | Kisialiou, Anatol | KUCSIJIEY, AHatonb | KMCEJIEB, Entinen Brestin alueen aluevaalilauta-
Siamionavich CsiMeHaBiu AHarormit kunnan paillikkd vuoden 2010 presi-
CemeHOBIY dentinvaaleissa. Brestin alueen aluevaali-

Semenovich

Kiselev, Anatoli

(Kiselyov, Anatoli
Semyonovich)

lautakunnan paallikko vuoden 2014
paikallisvaaleissa. Hallitusta kannattavan
alueellisen ammattijarjeston johtaja.

Oli Brestin alueella aluevaalilautakun-
nan puheenjohtajana vastuussa vaaleja
koskevien  kansainvilisten = normien
rikkomisesta presidentinvaaleissa
19.12.2010 ja vaalivilpistd maaliskuussa
2014 jdrjestetyissd paikallisvaaleissa.
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Nimet
Transkriptio valko- Nimi Nimi
vendjastd (valkovendjankieli- (vendjankielinen Tunnistetiedot Perusteet
Transkriptio vend- nen kirjoitustapa) kirjoitustapa)
jasta
101. | Kryshtapovich, KPBILLITAIOBIY, KPULITANOBMY, | Syntymapaikka: Valtion kulttuuri- ja taideyliopiston tie-
eu Eustafievic ey Eycradnesiu es Escragpesnu | Pekalin, Smolevitsin teellisen tutkimuksen osaston paallikko.
Leu Eustafievich | Iley Ey i Tles E Pekalin, Smolevitsi 1li kimuk paallikko
(Kryshtapovich alue Entinen presidentin kanslian informaa-
Leu Yeustafievich) Osoite: 220004, EO' jﬁ anal.yy.s.ikeikukfen \ia'rapéiéij(l)lh'Faja;
. _ B  Mukck, Tmp- anslia toimii yhtend valtion sellaisen
Krishtapovich, Hf)%ale?l)::;enei?ﬂ;l{ i propagandan piilihteistd, joka tukee ja
Lev Evstafievich V[H(l)opmaumo;mo- perustelee demokraattiseen oppositioon
(Krishtapovich, AHATMTHYECKIIE LEHTp ja kansalaisyhteiskuntaan kohdistuvia
Lev Yevstafievich) tukahduttamistoimia.
226. | Zhadobin, Iury KAIIOBIH, Opsut | KATIOBMH, Syntymaaika: Entinen puolustusministeri.
Viktaravich Bikrapasiu g)PVIVI 14.11.1954 On aktiivisesti osallistunut demokratian
(Zhadobin, Yury VIKTOPOBITY Henkilotodistuksen heikentdmiseen Valko-Vensjalld. Hyvak-
Viktaravich) numero: syi turvallisuusneuvoston jdsenend mi-
Zhadobin. Turi 3141154A021PBO nisteritason paatokset tukahduttamistoi-
Viktorovich mista, mukaan lukien pdatoksen
) ) 19.12.2010 jdrjestettyjen rauhanomais-
(Zhadobin, Yuri ten mielenosoitusten tukahduttamisesta.
Viktorovich) Kehui joulukuun 2010 jilkeen “tuhoa-
vien voimien tdydellistd tappiota” viita-
tessaan demokraattiseen oppositioon.
B. Yhteisot
Nimet
Transkriptio valko- Nimi Nimi
vendjastd (valkovendjankieli- (vendjankielinen Tunnistetiedot Perusteet
Transkriptio veni- nen kirjoitustapa) kirjoitustapa)
jasta
4. | Spetspriborservice | Cneunpubopcepsic Tamad yritys on osa Beltekh Holdingia.
15. | CJSC Prostor- CosMecTHOE 220025 1. Munck, np. | LLC Triplen tytdryhtio.
Trade 3aKPBITOE I3epaxunckoro 126,
aKLMOHEPHOE KOMH. 33.
0611ecTBO
"TTpocrop-Tpeiin”
20. | JSC Dinamo- 3A0 QK [unamo- Luetteloon merkityilld yrityksilla LLC

Minsk

MuHck

Triple ja LLC Rakowski browar on yh-
dessd enemmistdosuus CJSC Dinamo-
Minskissd, joka on niiden maardysval-
lassa. Yritykset LLC Triple ja LLC Ra-
kowski browar ovat Juryj TSyzin (ven.
Juri T8iz) maédrdysvallassa; TSyzilli on
enemmistoosuus molemmissa  yhteis-
Oissd ja siten viime kddessd mdaardys-
valta CJSC Dinamo-Minskissa.
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